
Кулия холодно фыркнул и высвободил свою силу Высшего Демона. Его первое предложение
испугало Яка:

 

«Робин мертв!»

 

«Как? Он только вчера вечером пил со мной…» – Удивленно спросил Як.

 

«Не только Робин, я тоже чуть не погиб!» – Глаза Кулии были холодны.

 

«Я слышал от Робина, что он встретил тебя. Это ты сообщил Барнаклу о моем возвращении?»

 

«Нет! Это не я!» – Як был шокирован убийственным намерением Кулии и быстро объяснил:

 

«Сэр, пожалуйста, доверьтесь мне. Клянусь именем моего отца Вак, что я абсолютно никому не
сообщал!» – Як действительно не сообщал никому, потому что хотел пригрозить этой
информацией Робину, чтобы каждый день наслаждаться бесплатным алкоголем и едой.

 

«Ты слышал какие-нибудь новости о моем возвращении?» – Снова спросил Кулия.

 

«Нет». – Вспомнил Як.

 



Кулия выглядел так, будто еще не оправился от травмы, и закашлялся, прижав руку к груди.

 

«Это, должно быть, тот ублюдок Барнакл, который не дал новости распространиться. Он хочет
убить меня!»

 

«Сэр Барнакл хочет убить вас?» – Рогатый Демон уже почувствовал, что что-то не так, когда
только услышал имя Барнакла. Теперь, после слов Кулии, Як был охвачен внезапным шоком.

 

«Этот парень замышляет что-то очень серьезное. Причина, по которому я вынужден был
вернуться в Горы Западной Жемчужины также из-за этого!» – Кулия ухмыльнулся:

 

«Теперь, когда и ты знаешь об этом, ты тоже станешь его целью. Робин был убит им».

 

«Робин был убит Барнаклом?»

 

Як был так потрясен, что даже покрылся холодным потом.

 

«Стражники видели, как я контактировал с Робин, так что Барнакл определенно не отпустит
меня. Демону на пике Высшего Демона убить Среднего Демона так же легко, как прихлопнуть
муху».

 

«Большинство в группе были подкуплены им. Если ты расскажешь другим, то умрешь
быстрее». – Сказал Кулия низким голосом.



 

«Есть только один способ жить». – Кулия достал письмо и прошептал несколько слов, после
чего Як быстро кивнул.

 

«Не пытайся заглянуть в письмо, на него наложена особая магия. Если ты осмелишься открыть
его раньше время, я узнаю об этом!»

 

«Не сомневайтесь, Сэр!» – Это был вопрос жизни и смерти, поэтому Як дал еще одну
смертельную клятву. Он очень осторожно взял письмо и положил его во внутренний карман.

 

«Отлично. Отныне ты мой личный охранник. Тебе нельзя возвращаться в гильдию, иначе, твоя
жизнь будет в опасности». – В руке Кулии появился мешок с монетами.

 

«Здесь 30 черных кристальных монет. Сначала бери 3 и оставайся в постоялом дворе
«Цветочный Узор». Помни, ты послушно должен остаться там на ночь, и не искать женщин или
неприятностей, несмотря ни на что! Если завтра все будет сделано, то не только наши жизни
будут спасены, но и остальные деньги будут твоими!»

 

Як радостно открыл мешок с монетами. Внутри действительно были черные кристальные
монеты. Он сразу же достал 3 и неохотно посмотрел на мешок. Затем он поклонился и ушел.

 

В переулке Кулия не сводил глаз с Рогатого Демона, направлявшегося в постоялый двор
напротив. Затем его облик начал медленно меняться, и он превратился в Темного Эльфа.
Конечно, это не было его истинное лицо.

 

«Скоро подует ветер». – Темный Эльф поправил свои развевающиеся длинные волосы и тихо



сказал, глядя на две луны в небе, постепенно скрывающиеся за темными облаками.

 

На следующий день.

 

Погода стояла хорошая, но время от времени дул необычайно сильный ветер, что, по-
видимому, указывало на необычность дня.

 

Сегодня был на 610-м-день рождения мэра, старого Кандера. В городе намеренно создавалась
радостная атмосфера, но стражи были по-прежнему жесткими.

 

Знаменитости города, как капитан стражи Росс, заместитель командира Алых Страж Барнакл
и другие, прибыли в особняк мэра пораньше, чтобы поздравить его.

 

Город Лея был хорошим местом. Сам того не сознавая, старый Кандер пробыл здесь мэром уже
19 лет. Хотя процветание здесь было далеко от столицы, он предпочитал быть тираном в
отдаленном городе, вместо того, чтобы стоять перед дворянами с поджатым хвостом и
опущенной головой в столице.

 

Хотя город Лея был оккупирован Империей Мрачной Тени, он больше не был таким, как
раньше, когда мэр выбирался другой Империей каждые 50 лет. Теперь же, он непосредственно
назначался Империей Мрачной Тени. Однако срок полномочий мэра стал короче. Даже без
совершений каких-либо ошибок, мэр занимает свою должность самое большее 20 лет, если не
сможет добиться особых достижений, только тогда он может быть переназначен. У старого
Кандера оставался всего год. Поэтому, появление Дьявольского Гранаты было похоже на дар
Божий. Старый Кандер был патриархом семьи Карсли Империи Мрачной Тени. У него был
богатый опыт. По редкой возможности он выяснил, что некоторые шишки в Империи придают
большое значение Дьявольскому Гранату. Хотя он и не знал причины, старый Кандер никогда
не был настолько глуп, чтобы копать над этим. Ему нужно было только знать о его ценности.

 



Конечно, как только новость была передана в столицу через его семью, столица немедленно
отреагировала. Посол уже был в пути. Он, вероятно, приедет в ближайшие дни. Чем ближе
становился день, тем больше он не мог ошибиться. Иначе его заслуга превратится в
преступление, а счастливое событие – в похороны. Поэтому старый Кандер специально еще раз
удвоил оборону долины Лурай.

 

Глядя на гостей, которые один за другим входили в зал, старый Кандер чувствовал себя очень
хорошо. Конечно, если бы [Сердце Пурпурного Пламени] не было украдено, его настроение
было бы еще лучше. [Сердце Пурпурного Пламени] было украдено у павшего дворянской семьи
из столицы 300 лет назад. Он мог усилить сексуальную силу мужчин, и, что более важно,
считался ключом к древнему сокровищу. К сожалению, в течение 300 лет тайна внутри кольца
еще не была раскрыта. Старый Кандер, который был стар и слаб, к тому же, чаще использовал
именно «усиление». С тех пор как это сокровище было потеряно, старый Кандер не нашел ему
замены и не мог быть близок с женщинами. Таким образом, его сердце было наполнено
ненавистью.

 

Хотя Налини не признавалась, она, скорее всего, отдала его Леннону, с кем она изменила.
Леннон тоже, казалось, исчез, поскольку во всем городе не было найдено ни одного его следа.
Алые Стражи, которые были близки к нему, провели четкую линию между ними и Ленноном,
делая отчетливое прояснение. Кроме того, они любезно послали своих членов, чтобы помочь в
преследовании Леннона и защите города.

 

[Сердце Пурпурного Пламени] нужно вернуть, но самой важной вещью в настоящее время был
Дьявольский Гранат. Посол из столицы, вероятно, доберется до города Лея за эти два дня.
Расследование вопроса о Ленноне и [Сердце Пурпурного Пламени] продолжится только после
этого большого события.

 

Старый Кандер улыбнулся и поприветствовал гостей одного за другим. Проходя мимо
магического кристального очага в зале, он почувствовал особый аромат, который исходил от
него. Он глубоко вздохнул и на его лицо появилось выражение ощущения приятного.

 

«Это... благовоние дракона? Я совсем забыл о нем. Похоже, что одна из моих жен пытается
угодить мне, взяв на себя инициативу, поручив слугам зажечь его. Отлично. Это должна быть...
самая заботливая Мария. К сожалению, эта сука Налини украла [Сердце Пурпурного



Пламени]. В противном случае я бы сегодня ночью «накормил» свою 16-ю жену».

 

Благовоние было одним из хобби высокопоставленных дворян Царства Демонов. Чем
роскошнее благовоние, тем большую твою престиж оно показывает

 

Старому Кандеру это очень нравилось, особенно в этом отдаленном городе. Он мог
продемонстрировать свою элегантность и отличительные дворянские вкусы этим
деревенщинам, особенно в этот особый день.

 

«Я, старый Кандер, знатный дворянин из столицы! Вкус истинного дворянина – это не то, чему
эти деревенщины смогут подражать, даже если захотят!»

 

Видя гостей, которые были поражены запахом, чувство превосходства и удовлетворения
старого Кандера стало еще сильнее.

 

«Благодарю всех, что пришли». – Старый Кандер встал и начал свою речь.

 

После длинной речи все были готовы приступить к банкету. Затем они увидели, как кое-кто
прошептал несколько слов Россу, капитану стражи. Росс нахмурился и впился взглядом в
Барнакла, сидевшего напротив него, отчего Барнакл был сбит с толку.

 

«Росс, что случилось?» – Спросил старый Кандер.

 

«Мэр, Алые Стражи сразились с нашим отрядом защиты в постоялом дворе «Чарующий



Цветок». Они даже ранили нашего младшего капитана, Кулло».

 

Старый Кандер с раздражением посмотрел на Барнакла, заместителя командира Алых Страж.
Барнакл быстро поклонился старому Кандеру:

 

«Мэр, не беспокойтесь. Я немедленно разберусь с этим.»

 

Барнакл вышел из зала и помчался в «Чарующий Цветок». Он сразу же увидел массовый
беспорядок. Несколько членов городской стражи стонали на земле, а их младший капитан
Кулло был привязан голым к стулу со множествами шрамами на теле. Напавшими
действительно были Алые Стражи, и их было больше двадцати.

 

«Хватит!» – Яростно закричал Барнакл. Сейчас был критический момент. Он даже специально
говорил им, чтобы они не создавали проблем.

 

«Эти ублюдки не послушались и устроили такой бардак в такое время!»

 

«Сэр Барнакл!» – Члены Алых Страж остановились и поклонились.

 

Барнакл схватил одного из них и стиснул зубы:

 

«Вы ублюдки. Почему у вас конфликт со стражами? Вы забыли мой приказ?»



 

«Это был Кулло,…», – Член Алых Страж вздрогнул и поспешно объяснил, «... кто сразился с
сэром Кулией за женщину. Сэр Кулия приказал нам охранять постоялый и ждать, пока этот
парень войдет в комнату Филии, а потом проучить…»

 

…

 

«Кулия?» – Удивился Барнакл.

 

«Почему он вернулся? Где он сейчас?»

 

«Он, вероятно, только что ушел; Сэр Кулия вернулся в гильдию. Он сказал, что ответит за все
последствия. Если придет Сэр, вы найдете его в гильдии».

 

Барнакл знал, что между Кулией и владельцем постоялого двора «Чарующий Цветок» Филией
было что-то. Он также знал, что у Филия были отношения с несколькими другими мужчинами,
включая Кулло. Он никогда бы не подумал, что Кулия, который только недавно отправился на
Гору Западной Жемчужины, но на самом деле он тайком вернулся, чтобы встретиться с этой
женщиной! Что еще больше раздражало, так это то, что он причинил столько неприятностей
из-за ревности!

 

«Раз это приказ Кулии, то наказывать их будет неправильно. Однако, если этот инцидент
станет еще хуже, Кулий мало не покажется! Ситуация сейчас напряженная, так что я должен
предупредить этого идиота!»

 

«А теперь вы все исчезните! Здесь никому нельзя оставаться!» – Барнакл пинком отправил



одного на землю, приказал толпе разойтись и бросился к гильдии Алых Стражей.

 

В то же самое время в особняке мэра шел грандиозный праздничный банкет. Этот случай
никак не повлиял на радостную атмосферу. Однако спустя какое-то время в зал вбежали
несколько демонов, чтобы шепотом доложить Россу. Росс был шокирован. Он не смел скрывать,
поэтому встал и доложил: “

 

«Мэр, я только что получил доклад, что основные силы Алых Страж собрались и устремляются
на запад. Они уже пересекли западные ворота, и их целью, скорее всего, является долина
Лурай!»

 

Если бы это что-то другое, то можно было проигнорировать, но долина Лурай была самым
ценным сокровищем старого Кандера. Он на мгновение был удивлен:

 

«Росс, возьми кого-нибудь с собой и иди проверь немедленно. Если они захотят войти в долину
Лурай, обязательно останови их!»

 

«Да, Сэр!» – Росс знал, что Мэр очень беспокоится из-за долины Лурай, поэтому он немедленно
бросился.

 

Старый Кандер не находил себе места, у него больше не было настроения на праздничный
банкет. Он ударил по столу, и тот развалился. Он стиснул зубы и сказал:

 

«Барнакл, должно быть, намеренно покинул особняк под предлогом! Проклятые Алые Стражи!
Что они пытаются сделать?»
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